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NAJOMNA ZMLUVA &. 19/2025

Prenajimatel’ (,DD21 s.r.0.")
DD21 s.r.0.

Zapisany v Obchodnom registri Ckresného sidu
Presov, Odd.: Sro, vioZzka: 19362/P

Svabska 107, 080 05 Presov
1C0:43818030 Cislo G&1u:4005724225/7500

DIC: 2022484057
IC DPH: SK2022484057

Nijomea (. Klient")

Sidlo: Spojena skola, Masarykova 24, PreSov, Masarykova 24, 080 01 Pre3ov
Adresa miesta dodania; Spojena $kola, Masarykova 24, PreSov, Masarykova 24, 080 01 PreSov

ICQ: 54018391 Kontaktn& osoba: PaedDr. Michal Ciernik
DIC: 2121552785 tel: 0905749945
IC DPH:SK2121552785 emal:riaditel@sospodnik-po.vucpo.sk

Zariadenie — predmet najmu
Typ: Xerox AltaLink C8255V_F dodanie; 09/2025

Vyrobné &islo: 3050395056

Doba trvania ndjomnej zmluvy (mesiace}). 48 mesiacov
Kvartalny poplatok za najom zariadenia: 405€ bez DPH
Pocet splatok 16, fakturaéné mesiace 3,6,9,12. /kvartalne popredu/

Odkup zariadenia mozny formou samostatnej fakiiry s sume 135€ bez DPH, po riadnom splateni najmu

| Dalsie zmluvné podmienky s uvedené na nasledujucich stranach.

V Pre3ove, diia 08.09. T T Eees ARa 08 09.2025
A SKOLA, _
A 24, PRESOV
L, 080 01 Pregov
DIC:2121555785
3 LV 4 r8 b TERR] )]
Za prenajimatela: Za najomeu:
PhDr. Daniel Dobrovié, MBA, LL.M, DBA, konatefl spolo&nosti PaedDr. Michal Ciernik, riaditel Skoly
DD21 3.0.0. W

Svabska 107, 080 05 Predoy
’l 1€0; 43818 030

I8 DPH: SK2022484057 >~
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I.
Predmet zmluvy
Predmetom tejto zmluvy je:

a. prengjom digitdlneho multifunk&ného zariadenia Xerox
Altalink C8255V F dalej len Zariadenie/ spoloénostou
DD21 s.r.0. ako prenajimatefom Klientovi ako ndjomcovi;

h. zavazok prenajimatela Zariadenie dodat a uviest do
obvyklej prevadzky a nasledne zaskolit obsluhu; tato
sluzba je spoplatnena sumou 150€ bez DPH

zdvézok DD21 s.r.o. zaistit udrzbu a servis Zariadenia;

zavézok Kiienta riadne uZivat Zariadenie a nepretazovat
ho (ani kratkodobo} v zmysle navodu na pouzitie podla
ods. 2 tohto &lanku;

e. zavazok Klienta uhradzat dohodnuth sumu za képie resp.
vytlatky a iné ohrady vyplyvajuce z tejto zmluvy a
pravnych predpisov;

Uzatvorenim tejto zmluvy Klient vyslovne potvrdzuje, 2e sa pred
jej podpisom zoznamil so vietkymi informaciami nevyhnutnymi
pre uiivanie Zariadenia, najmid s popiscm vilastnosti a
charakteristik  Zariadenia, navodom napouZite atzv,
Akceptaénym protokolom

Klient je povinny upovedomit akikolvek tretiu osobu o vyluénom
vlastnictve DD21 s.r.0. k Zariadeniu a je povinny bez
zbytoéného odkladu informovat DD21 s.ro. o akychkofvek
skuto€nostiach, ktoré by m ohli narusit, cbmedzit’ alebo ohrozit
vlastnicke prave DD21 s.r.0..

.
Lehota a miesto dodania Zariadenia

Zariadenie bude dodané, naintalované a uvedené do obvyklej
prevadzky (dalej ako ,dodané” alebo .dodat” alebo .dodavka"
alebo . dodanie" a pod. podla kontextu) v lehote uvedenej v tejto
zmluve. Dohodnutd lehota je uvedenad ako predpokladang,
pricom odchylka v dodani neprekracujica tri ty2dne nie je
povaZovanad za neskoré dodanie za predpokladu, ze DD21
s.1.0. dotasne poskytne Klientovi nahradné zariadenie, ktoré
bude po stranke funkcionalit na rovnakej alebo vy§3ej Growvni
ako Zariadenie.

DD21 s.r.o. je opravnena Zariadenie dodat i pred temrminom
dohodnutym v tejto zmluve. Kiient sa takto dodané zariadenie
zavéizuje prevziat. Ak ma DD21 s.r.o. dodaf viac Zariadeni
naraz, pripista sa Ciastoéné pinenie.

Pracovnou hodinou sa rozumie hodina od 09:00 - 16:00
cez pracovné dni, okrem Statnych sviatkov a dni pracovného
pokoja.

Klient sa do troch dni odo dia podpisu tejto zmluvy a po celd
dobu trvania tejto zmluvy zavdzuje v Pracovnych hodinach
spristupnit DD21 s.r.o. priestory, v ktorych ma byt Zariadenie
umiestnené. Tieto priestory sa Klient po celt dobu trvania tejto
zmiuvy zavézuje udriiavat v stave podfa poZiadaviek pre
prevadzku Zariadenia uvedenych vpopise Zariadenia a
v ndvode na pouZitie (najmé aby priestory spitali poiadavky
nosnosti podlah, pradnosti, vihkosti, teploty, elektroinstalacie,
rozmerov miestnosti a pod.) a dalej podla upresfujucich
pokynov DD21 s.r.0.

Zariadenie bude dodané v pracovnych dfioch v Pracovnych
hodinach uvedenych vyssie.

Klient poskytne DD21 s.r.o. véetku sofinnost v svislosti
s dodanim, vratane zaistenia pristupu k internetu, do svojho
intranetu, datovych sieti, serveru a pod. vrozsahu
nevyhnutnom pre riadne dodanie Zariadenia.

Ak bude dodanie Zariadenia vyzadovat rozéirenie alebo zmenu
vstupnych alebo priechodnych miest alebo iny nechvykly
sposob dodania, resp. Zariadenie nebude mobct byt
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11.

12.

13.

14.

15,

prepravovane vytahom a pod. vietky naklady s tym spojené
znasa v pinom rozsahu Klient.

Vykladkou Zariadenia v mieste dodania prechadza na Klienta
nebezpedenstvo $kody na Zariadeni a to a: do odvozu
Zariadenia DD21 s.r.o, z priestorov Klienta v pripade ukonéenia
tejto zmluvy. Klient nie je zodpovedny za 3kadu na Zariadeni
vyluéne v pripade ak bola 3koda spdsobena preukazanym
zavinenim DD21 s.r.o..

Zaskolenie obsluhy Zariadenia bude uskutoénené v ramci
dodania Zariadenia, respektive po dodani Zariadenia, a to v
termine podfa dohody zmluvnych stran.

Zadkolenie bude uskutofnené v zékladnom uZivatelskom
Standarde, za%kolenie v oblasti servisu, vymeny alebo oprav
dielov Zariadenia a pod. je povaZované za naditandardné.
Nad$tandardné Skolenie, ak bude dohodnuté v tejte zmluve,
bude uskutoénené vidy aZ po dodani a prevzati Zariadenia.
Intalacia azadkolenie obsluhy bude vykonané
spoloénostou DD21 s.r.o. Skolenie bude uskutodnené
vmieste dodania Zariadenia, pokial nebude zmluvnymi
stranami dohodnuté inak. Zmluvné strany sa dohod!i, Ze vSetky
naklady spojené so $kolenim znasa v plnom rozsahu Klient.

Skoleni budiu vidy najviac dvaja pracovnici Klienta pre kazdé
Zariadenie.

Klient je povinny zaistit pritomnost §kolenych pracovnikov pre
Utely Skolenia podla predchadzajicich pokynov DD21 s.r.o..

Ak bude dohodnuté dodévanie papiera, bude miestom dodania
papiera adresa umiestenia Zariadenia.

Klient mdze premiestnit Zariadenie vyhradne s povolenim DD21
5.r.0., v opatnom pripade bude totc konanie povaZované za
podstainé porusenie tejto zmluvy, v désledku ktorého je DD21
s.r.o. opravnend od tejto zmluvy odstipit. Doruéenim
pisomného odstupenia Klientovi tato zmluva zanika k momentu
jeho doruéenia. Véetky plnenia poskytnuté do okamihu
ucinnosti odstupenia od tejlo zmluvy zmluyné strany nie su
povinné si navzdjom vratit, s vynimkou Zariadenia, ktoré je
Klient povinny vrétit bez zbyto&ného odkladu.

Klient je povinny zabezpeéit DD21 s.r.o. pristup k Zariadeniu na
zéklade predchadzajocej Ziadosti DD21 s.ro. za uéelom
vykonania servisného zdsahu, kontroly stavu Zariadenia alebo
zistenia stavu pocditadiel Zariadenia, a to po celd dobu trvania
tejto zmluvy a a2 do pripadného odvozu Zariadenia DD21 s.r.0.

.
QOdovzdanie a prevzatie Zariadenia

Klient prevezme Zariadenie pisomne bezprostredne po jeho
dodani.

Prevzatie Zariadenia bude pisemne potvrdené vo forme
odovzdavaciehofinitalaéného protokolu, ktorého vzor je
Prilohou &. 1 tejlo zmluvy. Zmluvné strany podpi$u protokol
bezprostredne po dodani Zariadenia.

Akekolvek vady Zariadenia je Klient povinny uviest v
preberacom protokole. Takto zaznamenané vady sa DD21
s.r.6. zavdzuje bezodkladne, najneskdr v3ak v lehote 10 dni
pracovnych dni odo difa ich nahlasenia odstranit.

V pripade, 2e Klient nepodpide protokol, bez toho aby sa na
Zariadeni vyskytla podstalnd vada braniaca jeho riadnemu
uZivaniu, za defi odovzdania Zariadenia sa povaZuje def jeho
dodania.
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Doha trvania tejto zmluvy, doba trvania najmu

Tate zmluva nadobida platnosti a 0&innosti diiom jej podpisu
oboma zmluvnymi stranami,

Doba trvania najmu zadina indtalaciou Zariadenia a bude trvaf
po dobu dohodnutu v tejto zmluve /vid. strana 2, bod: doba
trvania najmuy/ .

Klient je opravneny daf Zariadenie do prendjmu inej oscbe
alebo umoZnit inej osobe uZivanie Zariadenia wyluéne po
predchadzajacom pisomnom suhlase DD21 s.r.o.; poru3enie
tejto povinnosti Klienta bude povaZované za podstatné
poruSenie tejto zmluvy, v ddsledku ktorého je DD21 s.r.o.
opravnena od tejto zmluvy odstdpit. Dorugenim pisomného
odstipenia Klientovi tato zmluva zanikd k momentu jeho
doruéenia. Vietky plnenia poskytnuté do okamihu G&innost
odstipenia od tejto zmluvy zmluvné strany nie st povinné si
navzajom vratit, s vynimkou Zariadenia, ktoré je Klient povinny
vratit bez zbylo&ného odkladu.

V.
Platobné podmienky

Fakturacia za najom bude realizovana kvartaine popredu odo dita
platnosti zmluvy /vid strana 2, bod: Poplatok za najom zariadenia/

Vielky faktury vystavené DD21 s.r.0. s0 splatné v lehote & dni
od datumu ich vystavenia.

Uhrady uvedené v tejto zmluve méiu byt DD21 s.r.0. menené
v nadvaznosti na medziroénu inflaciu v SR {spotrebitelské ceny}
v predchadzajucom kalendamom roku tak, ako je publikovana
Slovenskym $tatistickym Uradom alebo inym dradom.

V pripade ome#kania Klienta s akoukoivek platbou podla
ustanoveni tejlo Zmluvy alebo tejto zmluvy je Klient povinny
zaplatit DD21 s.r.0. Urok z omeskania vo vyske 0,05% z diZnej
Ciastky za kaZdy def omeskania.

Ak je Klient v omeskani s platbou podfa ustanoveni tejto Zmluvy
alebo tejlo zmluvy po dobu dihiu ako 1 mesiac, je DD21 s.r.0.
opravnena:

a. zastavif vietky dalSie dodavky a sluzby Klientovi,

b. Ziadat okamZité zaplatenie faktar, ktoré edte nie su
splatné,

c.  od tejto zmluvy podra ust. &1 Vill. ods. 3 pism. a) cdstupit.

Uprava cien v stlade s Najomnou zmluvou, nebude ddvodom
ukon&enia tejto zmluvy.

VI.
Udrzba a servis Zariadenia

DD21 s.r.o. je povinna zabezpetit udrzbu a servis Zariadenia
prostrednictvom tzv. servisnych zasahov.

Klient je povinny uzavrief po dobu najmu zmluvu o Odrzbe
a servise.

Vil
Software

Kiient je oprdavneny uZivat software dodany spolu so
Zariadenim vyhradne spésobom wyplyvajiocim z povahy
Zariadenia a vyhradne za O¢elom uZivania Zariadenia. Klient nie
j& najma opravneny dat software, jeho pripadny upgrade ani
novl verziu ani jehofiej Cast k dispozicii tretim oscbam alebo
vyhotovovat jeho kopie alebo modifikdcie softwaru. Klient
nesmie vyhotovovat preklady ani odvodeniny softwaru. Klient
je povinny zabezpeéit ochranu softwaru, jeho pripadnych
upgradov a novych wverzii pred odcudzenim, inym
neopravnenym pouZitim alebo jeho zneuZitim tretou osobou &
svojimi zamestnancami. Klient nie je opravneny pouiivat
diagnosticky software, ktory bol pripadne dodany so
Zariadenim. Taky software sli2i vyhradne pre pouZitie DD21
$.1.0, a ten ho méze kedykolvek zmenit alebo odstranit. Pokial
su v dokumentacii dodanej k Zariadeniu stanovené prisnejiie
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padmienky ohfadom uZivania software, je nimi Klient viazany a
je povinny ich dodrZiavat. Bez predchadzajuceho pisomného
sthlasu DD21 s.r.o. Klient nesmie softwarové opravnenie
previest ani postopit na nikoho iného.

Véelky informécie, ktoré Klient pripadne ziskal o diagnostickom
software alebo spdsobe zadavania dat, nesmu byt odovzdané
tretim osobam. Klient nie je opravneny odstrafiovatl ani
pozmeiiovat akékolvek poznamky alebo oznadenia tykajuce sa
dévernosti, vlastnictva alebo autorskych prav k software,
diagnostickému software alebo materidlu, ktory je ich nositom
(ako napr. disky) a je dalej povinny zaistit, Ze tieto poznamky
alebo oznadenia bude obsahovat kaZzda (celd alebo &ast) kopia
software.

Porugenie povinnosti Klienta podia tohto &lanku je povaZované
za podsiatné porusenie tejto zmluvy, v désledku ktorého je
DD21 s.r.0. opravnena od tejto zmluvy odstupit. Doruéenim
pisomného odstiupenia Klientovi tato zmluva zaniké k momentu
jeho doruenia. VSetky plnenia poskylnuté do okamihu
Géinnosti odstupenia od tejto zmluvy zmluvné strany nie su
povinné si navzajom vralf, s vynimkou Zariadenia, ktoré je
Klient povinny vratit bez zbyto&ného odkladu.

VIIL.
Ukonéenie tejto zmluvy
Tato zmluva méze byt ukonéena nasledovnymi spdsobmi:

a) predajom daného zariadenia Klientovi po riadnom splateni
leasingu

b) trvalym vyradenim Zariadenia z prevadzky,
Klient je opravneny ukondit tuto zmluvu:

a. odstipenim, v pripade opakovaného podstainého
porudenia povinnosti zo strany DD21 s.r.o., ktoré nebolo
napravené ani v lehote 30 dni plyndce) odo diia, kedy bola
DD21 s.r.o0. pisomne upovedomend Klientom o porueni a
o moznosti ukonéenia tejto zmluvy odstupenim.

b. odstipenim v pripade nemoZnosti pinenia definovaného
prislugnymi pravnymi predpismi.

DD21 s.ro. je opravnena ukondit tdto zmiluvu vyluéne
nasledovinym spdsobom:

a. odstipenim, v pripade omegkania Klienta s uhradou
najomného, ktoré presiahlo 30 dni.

b. odstupenim, vpripade opakovaného podstatného
porugenia povinnosti Klienta, ktoré nebolo napravené ani v
lehote 30 dni plynicej odo dia, kedy bol Klient pisomne
upovedomeny DD21 s.r.o. o porudeni a o moZnosti
ukongenia tejto zmluvy.

C odstipenim v pripade nemoZnosti pinenia definovanéhao
prisludnymi pravnymi predpismi.

V pripade ukondenia tejto zmluvy zo strany DD21 s.r.o.
odstopenim, zanikom Zariadenia, znienim <asti Zariadenia,
kradezou alebo odcudzenim Zariadenia, za ktoré nenesie
zodpovednost DD21 s.r.0.:

d. Klient jednorazovo zaplati DD21 s.r.0. alikvotnd &asf
predajnej ceny zariadenia (miera opotrebovania zariadenia
resp. podet kopii alebo vytlagkov), pritom predajna cena
daného zariadenia 6480Eur bez DPH

e. Klient jednorazove zaplati DD21 s.r.0. naklady na odvoz
Zariadenia z miesta plnenia (dodania).

Ustanovenim &l VI nie su dotknuté ustanovenia &l V ods. 14
tejto Zmluvy, ustanovenia &l XI., ndrok na nahradu Skody a iné
prava vyplyvajlce z pravnych predpisov. Ustanovenia ods. 5 a
6 pretrvavaja i po ukonéeni tejto zmluvy.

Po ukonéeni najmu, v pripade ak neddjde k predaju daného
zariadenia Klientovi, je Klient povinny vratit Zariadenie DD21
s.r.0. v stave v akom Zariadenie prevzal s prihliadnutim na
obvyklé opotrebenie.



1X.
Trvalé vyradenie Zariadenia z prevadzky

1. K ukonéeniu tejto zmluvy trvalym vyradenim Zariadenia z
prevadzky déjde vyluéne v pripade odcudzenia alebo upiného
Zniéenia Zariadenia,

X.
Zodpovednost’

Klient zodpoveda za 3kodu na kaZdej veci ktorej prendjom je
predmetom tejto zmluvy samostatne, maximalne do celkovej
suhrnnej vysky 6480€ EUR bez DPH podfia ods. VIl &. 5. pism.
a

DD21 s.r.0. 2zodpovedéa za Skodu na kazdej veci ktorej prenajom
je predmetom tejto zmluvy samostatne, maximaine do celkovej
suhrnnej vysky 6480€ EUR bez BPH podra ods. VIIL &L 5. pism.,
a

Klient ani DD21 s.r.0. nezodpoveda za stratu obchodu alebo
zisku, ani za akukolvek naslednu 3kodu, ani za moZnd stratu
uloZenych informacii, okrem pripadov Umyselného spdsobenia
§kody a porudenia prav k softwaru.

K okolnostiam  vyludujicim  zodpovednost (§ 374 ods. 1
Obchodného zakonnika) sa prihliada bez ohfadu na to, kedy
nastani.

Xl

Clanok GDPR (zakon &. 18/2018 2.z.)
Obe zmiluvné strany prehlasuji a berd na vedomie, Ze
identifikacné ddaje mandanta a mandatara, ktoré su
uvedene v hlavitke zmluvy (titul, meno a priezvisko /
obchodne meno, adresa / sidlo, ICO, DIC, I€ DPH, Gdaje z
obchodného registra/Zivnostenského regisira, bankové
spojenie a IBAN, podpis}, si nutné na ur&enie zmluvnych
stran v zmysle § 566 a nasl. Obchodného zakonnika.
Identifikaéné Gdaje mandanta a mandatara budd pouZité pre
plnenie tejto zmluvy, na vystavenie dafiového dokladu -
faktury, jej Ghrady a spracovaniu v Géiovnictve v zmysle
platnej legislativy SR, podla ktorej bud( aj uchovéavané a
archivované.
Obe zmluvné strany navzajom prehlasujd, 2e s kontaktnymi
udajmi mandanta / mandatara, s ktorymi pridu do kontakiu,
a ktoré maju charakter osobnych udajov (titul. meno a
priezvisko Statutara/majitela, tel. &islo, adresa, e-mailova
adresa) bude nakladana plne v sdlade s nariadenim GDPR,
budd pouzivané vyluéne na vzdjomnl komunikaciu oboch
zmluvnych stran potas trvania tejic zmluvy a po skon&eni
tejto zmluvy len v stvislosti so zmluvou. Sudhlas na spracovanie
a uchovanie tychto osobnych - kontaktnych Odajov sa dava na
dobu, pokial niektord zo zmluvnych stran svoj sthlas po
ukonéenia zmluvy pisomne neodvola.
Zodpovedna osoba DPO - zmluvné strany nemaji urdeni
zodpovedni osobu DPO. V pripade, Ze ju v buducnosti budu
mat, kontaktné Gdaje na zodpovednu osobu budu uverejnene
na webovom sidle zmluvnej strany.
Prava dotknutej osoby - dotknutéd osoba ma prévo pozadovat:
od prevadzkovatela pristup k oscbnym Gdajom tykajuicich sa
dotknutej osoby (§ 21), pravo na opravu OU (§ 22), pravo
na vymazanie OU (§ 23), pravo na obmedzenie spracuvania
OU (§ 24}, pravo na prenosnost: OU (§ 26), pravo namietat’
spracavanie OU (§ 27) a pravo podat: navrh na zalatie
konania podfa § 100.
Obe zmluvné strany sO povinne zachovavat: miéanlivost: v
zmysle § 79. Tato miCanlivost: plati aj po ukonéeni tejto
zmluvy.
Identifikédcia prijemcov:
Dafiovy (rad
Organy $tatnej spravy a verejnej moci na vykon kontroly a
dozoru (Urad na ochranu osobnych Gdajov, ...)
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Prilohy:
1)

XL,
Zavered&né ustanovenia

Tato zmluva sa riadia pravnym poriadkom Sfovenskej republiky.
Pravne vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa riadia
prislu$nymi ustanoveniami  Obdianskeho  zakonnika,
Obchodného zakonnika a inych prisludnych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Bez predchadzajiceho pisomného sublasu druhej zmluvnej
strany nie je moZné previest ani postipit prava a povinnosti z
tejto zmluvy na trefie osoby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky spory ktoré vzniknd z tejto
zmluvy vratane vSetkych vedrajich pravnych vztahov, narokov
na vydanie bezddvodného obohatenia, narokov na nahradu
Skody, sporov ¢ platnost, vyklad alebo zrudenie tejto zmluvy,
bud( rieSené po dohode oboch zmluvnych stran alebo
jednostrannym pravnym akiom podia ustanoveni tejto zmluvy.

V pipade, Ze sa pisomnost uréend Klientovi vrati ako
nedoruéena (adresat neznamy, adresat sa odstahoval, adresét
cdmietol prevziat atd.) ma sa za to, Ze bola doru¢ena Klientovi
piatym didom odo dfa jeho riadneho zaslania na posledni DD21
s.r.o. Klientom uvedend adresu v Slovenskej republike.
V pripade pochybnosti je touto adresou adresa sidla Klienta
zapisana v obchodnom resp. inom chdobnom verejnom registri,
pokial sa Klient do obchodného registra nezapisuje.

V pripade, 2e niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa
stane neplatnym afalebo nelGéinnym, platnost a d&innost
ostatnych ustanoveni tejto zmiuvy tym nie je dotknuta. Strany
sa tymto zavdzuju, 2Ze nahradia neplatné (neddinné)
ustanovenie zmluvy inym platnym a Géinnym ustanovenim,
ktoré svojim obsahom a zmyslom najlepsie zodpoveda obsahu
a zmyslu poévodného neplatného (neddinného) ustanovenia.

Tato zmluva méZe byt menena vyhradne pisomnou formou
vzostupne dislovanych dodatkov, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami.

Zmijuvné strany vzajomne prehlasuju a potvrdzujl  svojimi
pedpismi, 2e si Zmluvu pred jej podpisom riadne preditali, Ze jej
rozumeji aZe vyjadruje ich pravii askutoéna vofu. Dalej
prehlasuju, 2e Wito zmluvu neuzavreli v tiesni alebo za napadne
nevyhodnych podmienok.

Instalaény protokol



Xerox @)

Zmluva o udrzbe a servise 322025 {,Zmluva")

( Poskytovatef (,DD21%)

DD21 s.r.o.
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu PreSov, Odd.: Sro, vioZka: 19362/P
Svabska107, 080 05 Predov

ICO: 43818030 Cislo G&tu: 4005724225/7500
DIC: 2022484057

IC DPH: 8K2022484057

(Odberatef (.Zakaznik')

Spojena $kola, Masarykova 24, PreSov

Masarykova 24
080 01 Presov
1CO: 54018391 Kontakina osoba: PaedDr. Michal Ciernik
DIC: 2121552785 Tel.gislo: 0905749945
Email: riaditel@sospodnik-po.vucpo.sk
|

/Za:iadenie: \

Typ: Typ: Xerox AltaLink C8255V_F
SN/3050395056

Adresa umiestnenia zariadenia:
Spojena 3kola, Masarykova 24, PreSov
Masarykova 24

080 01 PreSov

Détum uginnosti Zmluvy: Zmluva je Géinna ditom instalacie zariadenia vid indtalaény protokol/

Doba trvania Zmluvy (mesiace): 48

Vy&ka zakiadného mesadneho poplatku (EUR) 0

Poplatok za Siemobiely vytlatok A4 (EUR):  0,0126€ bez DPH, s papierom 0,0246€ bez DPH
Poplatok za farebny vytlatek Ad (EUR): 0,085€ bez DPH, s papierom 0,097€ bez DPH
Poplatok za &iernobiely vytlatok A3 (EUR):  0,0252€ bez DPH, . s papierom 0,054€ bez DPH
Poplatok za farebny vytlatok A3 (EUR): 0,17€ bez DPH, s papierom 0,1988€ bez DPH
\
e, dita 08.09.2025 V PreSove, dia 08.09.2025
| 5 ;
[ v
Sov
785
21552785 (9
DD21 S.r.o Spojena &kola, Masarykova 24, PreSov
Za poskytovatefa: PhDr. Daniel Dobrovi&, MBA, LL M, DBA, konatel Za odberatefa: PaedDr. Michal Ciernik, riaditel koly
DD21s.r0. ® 14

Svabska 107, 080 05 Predoy
2{ 1€0: 43818030
IC DPH: S¥2022484057
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Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je:
Zavazok DD21 poskytovat Zakaznikovi sluzby servisu a ddrzby Zariadenia, ktoré su popisané v tejlo Zmluve;
zaviazokZakaznikanasvojenakladyposkytnutDD21 sadinnoest pri pineni povinnosti DD21
zavazok Zakaznika hradit vetky poplatky vypiyvajlce z tejlo Zmluvy a pravnych predpisov.

.
Doba trvania Zmluvy
Zmluva nadobida G&innost odo dia podpisu oboch zmluvnych stran uvedenych v Gvode tejto Zmluvy.
Predizenie zmluvy je moZne po dobu daldich 12 mesiacov, a to pisomnym oznamenim odberatefa (30 dni pred riadnym ukonZenim zmiluvy }
0 svojom zaujme pokragovaf v servisnej zmluve a naslednou obhliadkou zariadenia servisnym technikom DD21 a obojstrannym schvalenim.

.
Udrzba a servis Zariadenia

DD21 zabezpedi (drzbu a servis Zariadenia prostrednictvom tzv. servisnych zésahov a poskytovania servisnych siuZieb.

Servisom a Udrbou sa pre Ucely tejto Zmluvy rozumie:

a) udrZiavanie funkénosti Zariadenia, &o zahifia Udribu a opravy Zariadenia, poplatky za pracu, dopravu, poskytnutie a montaZ potrebnych
nahradnych dielcov, to vietko podas Pracovnych hodin, Pracovnou hodinou sa rozumie hodina v obdobi od 08:30 - 16:30 v pracovné dni okrem
Statnych sviatkov a inych dni pracovného pokoja;

b) dodavanie potrebného spotrebnéhio materidlu, klory zahitia material na &ferno-biele a farebné kopirovanie a tlad do pokrytia 10%&ierneho toneru
a 15% farebného toneru. Nezahfia véak papier, pokial nie je v zmluve uvedené inak.

c) pri vy$8om pokryti budd tonery 1 % roéne k 31.12,, respektive k dalumu ukongenia tejtc Zmluvy doudtované podra aktudlneho cennika Xerox
SK

Poskytovanie sluZieb a servisnych zasahov bude zahsjené na zdklade ohldsenia Zakaznikom telefonicky na tel. &isle +421 51 775 74 14 alebo e-
mailom na servis@dd21.sk s prihliadnutim k ich aktudinej skutoénej potrebe. DD21 sa zavizuje zahéjit servisny zésah priemerne do 8 Pracovnych
hodin potom, &0 mu je jeho potreba nahlasena Zakaznikom. Priemer sa bude zistovat polrogne. Ozndmenie musi obsahovat skutogny aktudiny
stav pocitadla Zariadenie, v opatnom pripade nemusi DD21 servisny zasah urobit.

Zéakaznik je povinny poskytnit DD21 vietku potrebnu sacinnost na poskytovanie sluzieb podfa tejto Zmluvy, najmé poskytnuit pristup k Zariadeniu
v Pracovné hodiny, inak v nevyhnutnych pripadoch podfa dohody.

Qdstranenia poruchy bude ukon&ené priemerne de § pracovnych dni potom, &o bude vykonany servisny zasah. V pripade, 2e DD21 nie je schopny
odstranit zavadu ani po uplynuti 8 pracovnych dni od ich nahlasenia Zakaznikom na dispeding DD21, potom DD21 zabezpeéi nahradné pinenie
poénic siedmym diiom po uplynuti uvedenej lehoty. Nahradné pinenie spotiva v dofasnom poskytnuti zariadenia so zhodnou alebo vy3$Sou
funkcionalitou. Dodasne poskytnuté zariadenia moze byt opotrebované.

V pripade, Ze objednanie servisného zasahu alebo poskytnutie sluZieb bude neddvodné, je Zakaznik povinny nahradit DD21 naklady s tym spojené.
Nahradné dielce pouZité pri oprave mdzu byt nové alebo pouZité, ale rozhodne v pinej uZitkovej hodnote. Viastnicke pravo k vymiefanym
nahradnym dielcom nadobida DD21 okamihom vymeny a bez nahrady.

Zakaznik je povinny bezodkladne informovat DD21, ak chce premiestnit Zariadenia z miesta, kde bolo povodne indtalované a dojednat s nim
podmienky premiestnenia.

Zmluvna pokuta za omedkanie DD21 so spinenim &lanku 1l ods. 5 tejto Zmluvy &ini 0.05% z priemernej mesacnej fakluracie za posledné tri
fakturadné obdobia, a to za kaZdy deft ome$kania.

.
Platobné podmienky a splatnost’
Zékaznik bude hradit poplalky podrla poétu vykonanych Vytlatkovikdpii vo vyske uvedensj v tejto Zmluve (spoloéne dalej ako "Poplatky”).
Vytlagkom sa rozumeju vytlatky aj képie vykonané prostrednictvom Zariadenia.
Obojstranny Vytlatok sa bude Gétovat ako dva Vytlatky. K cene vytlatku/képie bude pripogitany aj papier podla str. &. 1.
Vytlagok o formatu A3 bude U&tovany ako dva Vytlatky o formétu Ad, ak neobsahuje tato Zmluva oscbitné sadzby pre Vytlatky o inych formatoch
ako A4,
Poplatky nezahfiiajd naklady a cenu oprév, dprav, udrZby, dopravy a pouZitych materialov ak:
bud( vykonané na Ziadost Zakaznika mimo Pracovné hodiny, alebo
*  budd vykonané ako ddsledok nakladania so Zariadenim v rozpore s navodom na pouZitie alebo G¢el, ku ktorému je Zariadenie uriené; pouZitia
materidlov alebo nahradnych dielcov, ktoré neboli dodané ani edporiéané DD21; reodbornej Gdrby & vykondvanie oprav, resp. inych zasahov
osobami, ktoré k tomu neboli riadne a odborne vykolené a autorizované; udalosti nemajici pdvod v Zariadeni; miesta jeho pouzivania; vypadku
alebo porich elektrickej, internetovej & podobnej siete; premiestnenia Zariadenia z miesta dodania {ak nie je premiesinenie vykonavané DD21)
apod.
Fakturacia bude prebiehat za sluzby poskytnuté spoloénsfou DD21 podra tejto zmluvy:
Kazdy nepamy potas platnosti zmiuvy, {1,3,5,6,9,11,12.) resp., podla potreby zékaznika, a to posledny pracovny defi daného obdobia
spétne, poplatok za képiefvytlatky. FaktGry bud( posielané mailom vratane prilohy o képidch. Podpisom zmluvy zakaznik potvrdzuje
posielanie faktir emailom, ako aj prilohy o kdpiach, resp. vytlaCkov.
Uhrady budd hradené na G&et DD21 uvedeny v lejto Zmluve, pripadne na fakturach DD21.
K sumam uvedenym v tejto Zmluve bude priiétované DPH, dane a iné poplatky a odmeny vo vyske vyplyvajuce; Z pravnych predpisov {okrem dani
z prijmov a inych dani).
Faktary DD21 su splatné v lehote 8 dni od datumu vystavenia.
Ak Zakaznik neuhradi Poplatky stanovené v tejto Zmluve riadne a véas a to ani do dvoch ty2ditov po lehote splatnosti, je DD21 opravneny odstipit
od tejto Zmluvy.
DD21 je opravneny upravit Poplatky uvedené v tejto Zmluve
s v nadvaznosti na medzirotny infliciu v SR (spotrebitefské ceny) v predchadzajucom kalendarnom roku tak, ako je publikovana Slovenskym
$tatistickym Oradom alebo inym dradom, ktory ho nahradi;
=y pripade uloZenia alebo zmien dani alebo ciel na tovar dovaZany v stvislosti s pouZitim a GdrZbou Zariadenia.
* v pripade, Ze ddjde k zvy3eniu maloobchodnych cien spotrebného materidlu.
Uprava Poplatkov nenadobudne G&innosti skor ako 1 mesiac odo dia doruienia spravy Zakaznikovi, ak nie je v oznameni stanoveny neskorsi
termin.
Zariadenie je vybavené vstavanym softvérovym modulom SMarteSolution (Jalej len “SMarteSolution™) umeZiujucim:
- automaticky odpocet poditadiel
SMarteSolution funguje na zaklade aktivacie vykonanej Zakaznikom prostrednictvom pripojenia % sieti internet. K vyuZivaniu aplikacie
SMarteSolution je Zakaznik povinny zabezpedit stale pripojenie Zariadenia k sieti internet, v opaénom pripade DD21 nezodpoveda za spravnu
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15.
16.
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fi;nkf:nost’ tejto aplikacie. Zakaznik suhlasi s automatickym zberom dat prostrednictvom SMarteSolution. O aktiviych sluZbach SMarteSolution bude
Zakaznik DD21 informovany.

Zakaznik je povinny poskytnuf spoloénosti DD21 stavy politadla v Zariadeni vidy k poslednému pracovnému driu daného obdobia alebo v
akomkofvek inom &ase, podla poZiadavky DD21. K hlaseniu stavu pocitadiel mdze Zakaznik:

a) Vyuiit aplikacie SMarteSolution - v tomto pripade dochadza k hl4seni stavu pocitadiel automaticky bez nutnej G¢asti Zakaznika; alebo

b} zadat stav poditadiel cez webové rozhrania xerox-u www.emeler xerox com/eCountersk; alebo

¢} e-mallom na, senvis@dd21 sk, prip. telefonicky prisluSnému zamestnancovi DD21- za kaZdé vyuZitie tejto sluzby bude Odberatelovi tiétovany
poplatok vo vyske 0 EUR

Pokial Zakaznik neumoZni automaticky zber informéacii prostrednictvom SMarteSolution, je Zakaznik povinny do posledného pracovného diia daného
kvartdlu vyuZit iného zhora uvedeného spdsobu pre nahlaseni poétu Vytladkov na Zariadeni, inak Zakaznik uhradi DD21 sumu uréend odbornym

odhadom DD21. Prisluiné vyrovnanie bude vykonané DD21 po zisteni skutotného stavu. Internetovd adresa pre odditanie poditadiel je
www, emealer, xerox com [ eCountersk.

V pripade omeskania Zakaznika s platbou &ini drok z omeskania 0,05% z diZnej sumy za kaZdy defi omeskania.
Ak je Zakaznik v omeskani s platenim splatnych faktir po dobu dihdiu ako 1 mesiac,
a) jeDD21 vogi Zakaznikovi opravneny zastavit véetky dalsie dodavky a sluzby,

b} stavaju sa okamzite splatné vietky faktury, ktoré boli aj budu vydané a ktoré edte nie s splatné, a to a2 do odstranenia omeskania Zakaznika
s0 splacanirm.

Vyi3ie uvedenéd kroky mdzu byt vykonané osobitne alebo aj spoloéne.

V.
Ukon&enie Zmluvy
Zéakaznik je opravneny ukontit Zmluvu vylugne takto:
a) odstdpenim v pripade opakovaného podstatného porudenia povinnosti DD21, ktoré nebolo napravené ani v lehote 30 dni plynuce odo dia, ked
bol DD21pisomne informovany Zakaznikom o porudeni a 0 moZnosti ukongenia Zmluvy odstipenim, ak nebude poruienie odstranené;
b) odstapenim v pripade, 2e nesdhlasi s dpravou poplatkov v zmysle &lanku IV ods. 12 tejto Zmiuvy.
DD21je opravneny ukonéit Zmluvu vyluéne takto:
a) odstupenim v pripade omeskania Zakaznika s ahradou Poplatkov, kioré presiahlo dva ty2dne;
b) odstupenim v pripade opakovanéhe podstatného porudenia povinnosti Zakaznika, ktoré nebolo napravené ani v lehote 30 dni plynucich odo
diia, kedy bol Zakaznik pisomne informovany DD21 o porugeni a moZnosti ukongenia Zmluvy, ak nebude porusenie odstranené;
c) odstipenim v pripade zadatia konkurzného alebo restrukturalizatného kenania vo veci Zakaznika ako diznika.
Zmiluva dohednuta na dobu urditd nemdzZe byt ukonéena vypovedou.
Téato Zmluva mbdZe byt dalej ukontena nasledujacimi sposobmi:
a) trvalym vyradenim Zariadenia z prevadzky;
b) dohodou zmluvnych stran.
K ukonéeniu tejto Zmluvy trvalym vyradenim Zariadenia z prevadzky déjde vyluéne v pripade odcudzenia atebo Gpiného zni¢enia Zariadenia.
Zakaznik je povinny ku diu skon€enia platnosti tejto Zmluvy vrétit alebo uhradit DD21 v3etky nespotrebované spotrebné materialy a nahradné
dielce, ktoré boli dodané DD21 Zakaznikovi v ramei tejto Zmiuvy. Zékaznik v3ak nie je povinny vratit ani uhradit poskytnuty spotrebny material a
nahradné dielce, ktoré uz boli naindtalované alebo vioZené do servisovaného Zariadenia.

Vi.
Zodpovednost’
DD21 zodpovedd za Skodu maximaine za vietky Skodové udalosti sivisiace so Zmluvou do celkovej sthrnej vygky 25% z celkovej kapnej ceny
prisludneho Zariadenie, za ktor( toloZariadenieZakaznikkupilodDD2 1alebojeho autorizovaného partnera, a to bez DPH.
DD21nezodpovedazastratuobchodualebozisku, ani za akdkolvek nepriamu alebo nasledni $kodu, ani za moZnu stratu uloZzenych informacii.
Okolnostiam vyluéujicim zodpovednost(§ 374ods. 1obchodnéhozakonnika} sa prihliada bez ohfadu nato, kedy nastanu,

Vil
Clanok GDPR (zakon &. 18/2018 Z.2.)

Obe zmluvné strany prehlasuju a berd na vedomie, Ze identifikaéné daje mandanta a mandatara, ktoré si uvedene v hlaviéke zmiuvy
{titul, meno a priezvisko / obchodne meno, adresa / sidle, ICO, DIC, IC DPH, udaje z obchodného registra/zivnostenského registra,
bankové spojenie a IBAN, podpis), si nutné na uréenie zmluvnych stran v zmysle § 566 a nasl. Obchodného zakonnika.
Identifikatné Udaje mandanta a mandatara buda pouzité pre plnenie tejto zmiuvy, na vystavenie danového dokladu - faktdry, jej Uhrady a
spracovaniu v GUctovnictve v zmysle platne] legislativy SR, podra ktorej budd aj uchovavané a archivované.
Obe zmluvné strany navzajom prehlasuju, Ze s kontaktnymi (dajmi mandanta / mandatéara, s ktorymi pridu do kontaktu, a kioré majo
charakter osobnych ddajov (titul. meno a priezvisko 3tatutara/maijitefa, tel. &islo, adresa, e-mailova adresa) bude nakladand plne v sulade s
nariadenim GDPR, budd pouzZivané vyluéne na vzajomni komunikaciu oboch zmluvnych stran poéas trvania tejto zmluvy a po skonéeni
tejto zmluvy len v svislosti so zmluvou. Suhlas na spracovanie a uchovanie tychto osobnych - kontaktnych udajov sa dava na dobu, pokial
niektora zo zmluvnych stran svoj sihlas po ukonéenia zmluvy pisomne neodvola.
Zodpovedna osoba DPO - zmluvné strany nemaju uréent zodpovednu osobu DPO. V pripade, Ze ju v buddcnosti budd mat, kontaktné idaje
na zodpovednit osobu budd uverejnene na webovom sidle zmluvnej strany.
Prava dotknutej osoby - dotknuta osoba ma prave pozadovat: od prevadzkovatela pristup k osobnym ddajom tykajicich sa dotknutej osoby
(8§ 21), pravo na opravu OU (§ 22}, pravo na vymazanie QU (§ 23), pravo na obmedzenie spracivania OU (§ 24), pravo na prenosnost:
OU (§ 26), pravo namietat: spracivanie OU (§ 27) a pravo podat: navrh na zadatie konania podfa § 100.
Obe zmluvné strany sd povinne zachovéavat” mi¢anlivost: v zmysle § 79. Tato mi¢anlivost: plati aj po ukonéeni tejtozmiuvy.
Identifikacia prijemcov:
Danovy urad

Orgény 3tatnej spravy a verejnej moci na vykon kontroly a dozoru (Urad na ochranu osobnych Gdajov, ...)
XEROX LIMITED, organizatna zloZka podniku zahraniénej osoby, Digital Park |l, Einsteinova 23, 851 01 Bratislava

3/4



VIl )
Zavere&na ustanovenia

1. Tato Zmluva sa riadi praviym poriadkom Slovenskej republiky.

2, Bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu druhej zmiuvnej strany nie je moZné previest ani postipif Zmluvu ani akékolvek z prav a povinnosti z
nich vyplyvajicich.

3. Vsetky spory vyplyvajice z tejto Zmluvy a v savislosti s fiou budu s kone&nou platnostou rieSené podra plainej legislativy.

4, V pripade dorugovania postou plati, pokial neddjde k doruéeniu skér, Ze pisomnost bola dorutena Zakaznikovi piatym diiom odo diia jej riadneho
zaslania na posledntl DD21 Zakaznikom oznamenu adresu v Slovenskej republike. V pripade pochybnosti je touto adresou adresa sidla Zakaznika
zapisana v obchodnom resp. inom podobnom verejnom registri, ak sa Zakaznik do obchodného registra nezapisuje.

5.  Otazky touto Zmluvou neupravené sa riadia obchodnym zakonnikom.

6. Zmluva modZe byt menend iba pisomne.

7. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch exemplaroch. Jednu si ponechd poskytovatel a druhu odberatel.

V Pre3gye, dia 08.09.2025 (L2 3 08.09.2025
sl
v
R
DD21 s.r.0 Spojeri $kola, Masarykova 24, PreSov
Za poskytovatefa: PhDr. Daniel Dobrovié, MBA, LL.M, DBA, konatel Za odberatefa: PaedDr. Michal Ciernik, riaditel $koly
DD21s.r0. o

Svabska 107, 080 05 Predov
’/ 160: 43818 030
IC DPH: $K2022484057
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